Разработка урока для 9 класса
Тема: «Aus deutscher Klassik. “Harzreise” von H. Heine».
Форма урока: Час поэзии.
Цель: обучение чтению лирических произведений на немецком языке, развитие навыков немецкого произношения, привитие любви к чтению и книгам.
Задачи: 

· Контролировать уровень произношения,
· Выявить сценические способности учащихся, 

· Расширить кругозор учащихся о творчестве Г. Гейне,

· Тренировать  навыки монологической речи,
· Развивать навыки выразительного чтения текстов на немецком языке,
· Совершенствовать навыки аудирования,
· Тренировать учащихся в употреблении лексических единиц по данной теме.  

Оборудование: технические средства обучения.
Используемая литература: 1) Бим И.Л. Немецкий язык. Шаги 5: учеб. для 9 кл. общеобразоват. учреждений / И.Л. Бим, Л. В. Садомова. – М.: Просвещение, 2007. – 271 с.
 2) Лемякина О.В. Немецкий язык. 9 класс: поурочные планы по учебнику И.Л. Бим, Л.В. Садомовой / О.В. Лемякина. – Волгоград: Учитель, 2006. – 127 с.
3) Власова З.А. Нестандартные уроки немецкого языка / З.А. Власова. – Волгоград: Корифей, 2006. – 112 с.

4) Саитбекова Г.М. Использование стихов при обучении немецкому языку / Г.М. Саитбекова // Иностранные языки в школе. -2005. - №3. – С. 34-36.
	Этапы урока
	Содержание урока
	Примечания 
	Режим работы

	I. Орг. момент
	 Guten Tag, Kinder! Setzt euch! Ich bin froh, alle zu sehen! Wir beginnen unsere Stunde!
Unsere Theme leutet so «Aus deutscher Klassik. “Harzreise” von H. Heine».

Heute werden wir die Gedichte von H. Heine lessen und auswendiglernen.

Wir werden mit der “Harzreise” bekannt machen.
	
	П 

	II. Фонетическая зарядка
	Jetzt machen wir Mundgymnastik. Seht bitte an die Tafel.

“Liebt das Buch, die Quelle des Wissens” – M. Gorki
«Люби книгу – источник знаний», М. Горький.

Zuerst lese ich und dann übersetzen wir, und dann werden wir  zusammen im Chor lessen. 
- Wer sagt es? – Es sagt Maxim Gorki.
	Обратить внимание на интонацию в повествовательном предложении.
	П
У

	III. Речевая зарядка
	Beantwortet meine Frage.
1. Liest du gern?

2. Was liest du gern? (z.B.: historische Romane, Liebesromane, spannende Abenteuuerbücher, Witzen, Comics)

3. Welche Bücher liest du besonders gern?

4. Warum gefallen sie dir? 
5. Hast du zu Hause viele Bücher?

6. Was für Bücher  sind das? 
	
	П↔У

	IV. Введение нового материала. Тренировка навыков монологической речи. Ознакомление с автором стихотворения.
	Unsere Schüler haben der Vortrag von Heines Biographie vorbereitet.

Alle hört bitte aufmerksam zu!

1 Schüler:  

Der große deutsche Dichter Heinrich Heine wurde am 13.Dezember 1797 in Duesseldorf am Rhein geboren. Heinrich ging als Student der Rechtswissenschaft nach Bonn und später nach Göttingen und Berlin. Während seiner Studienjahre beschäftigte er sich aber weniger mit der Rechtswissenschaft als mit Geschichte, Philosophie und Pholologie. 
2 Schüler:  Schon damals widmete er sich dem dichterischen Schaffen. Im Jahre 1821 erschien seine erste Gedichtsammlunges war ein Teil des Buches, das wenige Jahre später unter dem Titel “Buch der Lieder” weltbekannt wurde. 1825 beendete Heinrich Heine sein Studium als “Doktor der Rechte”. Ein Jahr früher hatte er von Göttingen aus zu Fuss eine Wanderung durch den Harz gemacht, über die er später in seinem ersten Prosawerk, der “Harzreise”(1836), berichtete. 
3 Schüler:  Dieses Buch des begabten jungen Dichters ist nicht nur eine wundervolle Beschreibung der Naturschönheiten des Harzes,es ist auch eine Satire auf die bürgerliche Gesellschaft und die politische Situation im damaligen Deutschland.

- Danke schön! Es war sehr gut! Nehmt die Plätzte! 

	Сообщение учеников краткой биографии Г.Гейне.

Портрет Гейне – 1 слайд;
Годы жизни;

1821 – первый сборник стихов;

1824 – путешествие в Гёттинген через Гарц;

1836 – книга «Путешествие по Гарцу»

	У1
У2

У3

П

	V. Работа над стихотворением.
 А) Снятие языковых трудностей.
	Lehrer: Es beginnt mit einem Gedicht. 

In unsere Bücher gibt es nur zwei letzte Strophen daraus. Wir möchten aber sechs Strophen erlernen.
Lexik:

Der Rock – 1. пиджак, сюртук; 2.  юбка,
Der Strumpf – чулок.

Sanft – нежный, мягкий,

Töten – убивать,

Erlogen – лживый, ложный,

Fromm – смиренный, кроткий.

Die Hütte – хижина, избушка в горах,

Die Tanne – 1. ель; 2. пихта,

Ragen – возвышаться,

Der Bach – ручей,

Rauschen – журчать,

Jagen – гнаться, охотиться.

	Опорные слова на слайде.
	П

	Б) Выразительное чтение стихотворения преподавателем. 
	  Hört bitte aufmerksam zu!
Die Harzreise von H. Heine
(Auszug)
Schwarze Röcke, seidne Strümpfe.

Weiße, höfliche Manschetten.

Sanfte Reden, Embrassieren – 

Ach, wenn sie nur Herzen hätten!

Herzen in der Brust, und Liebe,

Warme Liebe in dem Herzen – 

Ach, mich tötet ihr Gesinge

Von erlogenen Liebesschmerzen.

Auf die Berge will ich steigen,

Wo die frommen Hütten stehen,

Wo die Brust sich frei erschließet, und die freien Lüfte wehen.

Auf die Berge will ich steigen,

Wo die dunkeln Tannen ragen,

Bäche räuschen, Vögel singen,

Und die stolzen Wolken jagen.

Lebet wohl, ihr glatten Säle, glatte Herren! Glatte Frauen!

Auf die Berge will ich steigen,

Lachend auf euch niederschauen.

	Стихотворение на слайде, а также в виде раздаточного материала у каждого ученика.


	П

	В) Пересказ и перевод текста
	- Erzählt die Harzreise von H. Heine nach!
 - Übersetzt das Gedicht ins Russische.

Lest bitte Übersetzung dieses Gedichtes.
Путешествие по Гарцу

(перевод В. Разумовского)

Фраки черные, манжеты,

Блеск чулок и ожерелий,

Речи льстивые, поклоны – 

Если б сердце вы имели!

Если б сердце вы имели,

Если б в нём любовь пылала б:

Ах, она мне надоела –

Ложь любовных ваших жалоб!

Я хочу подняться в горы, 

Где дымки костров синеют,

Где груди дышать свободно

И свободный ветер веет.

Я хочу подняться в горы,

К елям темным и могучим,

Где звенят ручьи и птицы,

Горделиво мчатся тучи.

Мир вам, гладкие покои,

Люди с гладкими сердцами!

Я хочу подняться в горы

И смеяться там над вами.

- Дословно ли переводит В. Разумовский стихотворение Г. Гейне? Подтвердите своё мнение с помощью примеров!

Сохраняет ли переводчик смысл стихотворения, чувства поэта? Обоснуйте свой ответ.  

	
	П

У

П↔У

	Г) Анализ стихотворения. 
	В чем выражена основная идея стихотворения?
Какие образы использует поэт Г. Гейне? Современен ли стиль этого стихотворения? 
	Разъяснение встречающихся трудностей: композиции, образов, идеи, стиля и т. Д.
	П

	Д) Повторное чтение стихотворения.
	Jetzt lese ich noch einmal. Hört bitte aufmerksam zu und merkt eine Pause und eine Betonung.
	Цель: расстановка учащимися пауз, ударений в тексте.
	П
У

	Е) Хоровое чтение стихотворения.
	Jetzt lessen wir alle im Chor.
	Ученики повторяют по законченным строкам за учителем.
	П→У

	Ё) Индивидуальное чтение.
	Liest bitte … (Name den Schüler).

	
	У

	И) Оценка стихотворения
	Gefällt dir dieses Gedicht? Warum?

Welche Eindruck hat dieses Gedicht gemacht?

Wie findest du dieses Gedicht von H. Heine?


	
	П↔У

	VI. Употребление и закрепление лексических единиц
	Ihr bekommt die Karten mit den Aufgaben.
№ 1 – Nennt Antonyme!
· sanft – 

· erlogen – 

· jagen – 

· dunkel – 

· frei – 

· töten – 
· schwarz – 

· die Liebe- 

№ 2 – Bildet Substantive!

· töten – 

· jagen – 

· dunkel – 

· frei – 
№ 3 – Findet synonymische Bedeutung im Wörterbuch!

· sanft – 
· erlogen – 

· fromm – 

· die Berge – 
	
	П↔У

	VII. Домашнее задание.
	Ihr sollt zu Hause dieses Gedicht auswendiglernen, 
und eigene Übersetzung machen. Домашнее задание выучить стихотворение наизусть. Самостоятельно сделать художественный перевод стихотворения.
	
	П

	VIII. Заключительный этап.  Подведение итогов.
	Wir hatten heute die poetische Stunde. Gefällt ihnen die heutige Stunde? Was haben wir Neues erfahren? 
Heute habt ihr gut gearbeitet. Ich bin mit euer Arbeit zufrieden. Ich gebe die Note…

Die Stunde ist zu Ende.

Auf Wiedersehen!
	Оценка работы учащихся. Комментарий отметок.
	П


